Перевод с английского языка

официальный бланк                                                                                     Дата выдачи 23/03/2005

Отдел Регистрации Рождений, Смертей и Браков
Австралийский союз

Закон «О браке» 1961 года

Регистрационный номер 000000
СВИДЕТЕЛЬСТВО О БРАКЕ

Церемония бракосочетания была совершена между сторонами, данные которых приведены ниже,

Двенадцатого дня марта месяца 2005 года

по адресу: 364 Лоуэр Пленти Роуд, Вьюбанк, Мельбурн, штат Виктория, Австралия, 3084 
В соответствии с законом о бракосочетании 1961 года 
	
	Жених
	Невеста

	1. Фамилия
	ИВАНОВ 
	ПЕТРОВА 

	2. Имя
	Иван 
	Екатерина 

	3. Род занятий
	служащий 
	студентка, домохозяйка 

	4. Местожительство
	Кинг Стрит, Бентли, 3204
	Кинг Стрит, Бентли, 3204

	5. Семейное положение
	В законном браке ранее не состоял
	В законном браке ранее не состояла

	6. Место рождения
	г.Днепропетровск, Украина
	г.Москва, Россия 

	7. Дата рождения
	20 ноября 1975 
	20 июня 1982

	8. Полное имя отца
	Григорий Иванов
	Виктор Петров

	9. Девичье имя матери
	Елена Лукина
	Виктория Слуцкая


Подписи сторон

(подпись Иванов И.)



(подпись Петрова Е.)





жених





невеста

Свидетели бракосочетания:

Полное имя


Олег Дуров



Елена Вайнберг 
Подписи


(подпись Дуров О.)


(подпись Вайнберг Е.)

Я, Владимир Островский, настоящим удостоверяю, что в день и месте, которые указаны выше, я надлежащим образом провел торжественную церемонию бракосочетания в соответствии с положениями Закона «О браке» 1961 года между сторонами, указанными выше.

Датировано двенадцатого дня марта месяца 2005 года
Подпись церемониймейстера
(подпись Владимир Островский)

Номер А0000
Вертикальная надпись

Перед тем, как принять копию, посмотрите оригинал. Оригинал выполнен на цветной бумаге.

	(Печать отдела регистрации рождений, смертей и браков, штат Виктория)
	Отдел регистрации рождений, смертей и браков,

мельбурн
	Настоящим удостоверяю, что это является действительной копией сведений, занесенных в реестр штата Виктория Австралийского Союза.



(подпись) Чиновник-регистратор


АПОСТИЛЬ

(Гаагская конвенция от 5 октября 1961 года)

1.
Страна: 




Австралия

Настоящий, официальный документ

2.
подписан 




х. трихас
3.
действующим в качестве


чиновника регистратора
4.
скреплен печатью/штампом


Офис чиновника регистратора

рождений, смертей и браков
Удостоверен

5.
в городе МЕЛЬБУРН

6.
29/8/2008
7.
антеа кортланг
8.
№ М00000000
9.
Печать/штамп; 


10.
Подпись

(печать Отделения



(подпись)

Министерства иностранных

дел и торговли, МЕЛЬБУРН)

	(штрих-код) 

JDW-POS-0000000-2-1

	Настоящий документ содержит скрытые элементы защиты













(штрих-код)










10100000000
